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1§
Kivenlahdentulli Stensvikstullen
Asemakaavan muutos Detaljplanedndring
34. kaqpun%inqsa, Espoonlanhti Stadsdel 34, Esbovik .
Kortteli 34006 ja katualue Kvarter 34006 och gatuomrade
MUUTETAAN VAHVISTETTUA DEN FASTSTALLDA
ASEMAKAAVAA: DETALJPLANEN ANDRAS:
Aluenro 412500 Hyvaksytty 12.8.2019 Omradesnr 412500 Godkand 12.8.2019
2§
Mittakaava 1:1000 Skala 1:1000
0 50 100 150 m
| I ‘ ‘ —— | |
ASEMAKAAVAMERKINTOJA DETALJPLANEBETECKNINGAR
JA -MAARAYKSIA: OCH -BESTAMMELSER:
Toimitilarakennusten korttelialue, jolle saa sijoit- Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader dar 38
KTY-1 taa toimitiloja, likunta- ja hyvinvointipalveluja, kontor, idrotts- och motions, en parkeringsan-
pysakointilaitoksen seka hotellin. laggning samt ett hotell far placeras.
(1-22§) (1-22 §)
—— ... —— 3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva Linje 3 m utanfdr planomradets grans.
viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
—  —— —  Osa-alueenraja. Grans for delomrade.
>< Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckningen
poistamista. slopas.
E S P Kaupunginosan nimi. Namn pa stadsdel.
34 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. 45
34006 Korttelin numero. Kvartersnummer.
12500 Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, ra- Romersk siffra anger storsta tillatna antalet va-
XXII , . . N . :
kennuksen tai sen osan suurimman sallitun ker- ningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del
rosluvun. dérav.
1
L L Rakennusala. Byggnadsyta.
Q1 OO. T 1 Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joille arabia- Beteckningen anger de byggnadsytor pa vilka
Ll 1] laisen luvun osoittama rakennusoikeus sijoittuu. den med arabiskt tal angivna byggratten
placeras.
L kl-1 B Rakennusala, jolle saa sijoittaa hotellin. Byggnadsyta for ett hotell.
[ A : 2\ Keskitetyn aluepysakainnin rakennusala, jolle Byggnadsyta dar en centraliserad omradespar-
| \3 gN—_“ saa rakentaa pysakdintilaitoksen rakennusoi- kering far byggas utdver byggrétten.
keuden liséksi. Under jord far hdgst tva vaningar byggas.
Maanalaisia tiloja saa toteuttaa enintaan kah-
teen tasoon.
I~ 71 Rakennusala, jolle saa sijoittaa metroon liittyvia Byggnadsyta for till metron horande ventilations-
L .map-1 - | ilmanvaihto- ja paineentasauskuiluja seka hata- och tryckutjamningsschakt samt for nédutgang
poistumistien maanalaisista tiloista. fran underjordiska utrymmen.
(5,10, 13,15,223§) (5,10, 13, 15,22§)
-, . 1 Rakennusala, jolle saa rakentaa rakennuksen Byggnadsyta pa vilken en parkeringsanlaggning
|_aH/ a-1 ' | taipihakannen alaisen tai maanalaisen pysa- far placeras under gardsdacket eller under jord.
kéintilaitoksen. Tiloihin voidaan toteuttaa myds | lokalerna far ocksa férrad och utrymmen for
varasto- ja huoltotiloja, asukkaiden yhteistiloja, underhall och gemenskap, trapphus, atervin-
porrashuoneita, jatehuoltotiloja, talotekniikan ningsrum, tekniska utrymmen, skyddsrum och
vaatimia teknisia tiloja, vaestonsuojatiloja ja alu- transformatorrum som krévs for eldistributionen
een sahkonjakelun vaatimia muuntamotiloja. i omradet byggas. Den romerska siffran anger
Merkinnan roomalainen luku osoittaa paalle- hogsta antalet vaningar.
kaisten tasojen enimmaismaaran.
[ _vm_ ] Ohjeellinen muuntamon rakennusala. Riktgivande byggnadsyta for transformator.
5§
r ~ 1 Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon raken- Pilen anger den sida av byggytan som byggna-
L_ s _1 nusonrakennettava kiinni. den ska tangera.
onannnnn,  Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jar- Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar
jestaa ajoneuvoliittymaa. forbjuden. 6§
r 35dB I Merkintaan siséltyva numeroarvo ilmaisee, etta Siffran som ingar i beteckningen uppger att ytter-
pA~XAAA~A~]  kyseisen rakennusalan sivun puoleisten ulkosei- vaggarna, fonstren och konstruktionerna pa den-
nien, ikkunoiden ja muiden rakenteiden tulee olla na sida av byggnadsytan ska vara sadana att
sellaisia, etta likenteesta julkisivuun kohdistuvan den ekvivalenta A-vagda skillnaden mellan trafi-
aanitason ja asuinhuoneissa havaittavan aanita- kens ljudniva vid fasaden och ljudnivan i lagen-
son A-painotettu erotus on vahintdan numero- heterna &r minst det angivna antalet decibel.
arvon mukainen.
© ZQ;FZQ-'-O- Puilla ja pensailla istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras med trad och
L) 0.0
— buskar.
F——1  Aukiomainen alueen osa. Alueen pintamateri- Omradesdel som har karaktaren av en 6ppen 7§

1 aalina tulee kayttaa laatoitusta, kiveysta tai vas-
taavaa korkeatasoista puolijulkiseen ulkotilaan
soveltuvaa materiaalia. Tukimuurien materiaa-
leineen tulee olla samaa laatutasoa rakennus-
ten kanssa. Alueelle tulee istuttaa puita ja pen-
saita. Alue tulee suunnitella ja toteuttaa yhte-
naisena kokonaisuutena mahdollisesta tontti-
jaosta riippumatta. Alueelle saa jarjestaa maan-
tasopolkupyorapysakaintia. Aukiolle tulee va-
rata tilaa palovesiasemien toteuttamiseksi.

T 42 | Ulokkeen rakennusala. Uloke voidaan toteuttaa
tason +24,5 ylapuolelle.

Ajoyhteys metron huolto- ja pelastusajoliiken-
— .= teelle seka hotellin huolto- ja saattoliikenteelle.
Alueelle tulee varata tilaa metron huoltoajoneu-
von pysakainnille.

Kadun ylittava jalankulkuyhteys. Vapaan alikul-
y-.1 kukorkeuden tulee olla vahintaan 7,0 metria ajo-
radan kohdalla erikoiskuljetusten reitin vuoksi.

plats. Omradets belaggning ska vara plattor,
sten eller motsvarande hogklassigt material

som passar for halvoffentliga platser. Stédmurar
och deras material ska halla samma kvalitets-
niva som husen. Pa omradet ska det planteras
trad och buskar. Omradet ska planeras och
byggas som en helhet oberoende av en even-
tuell tomtindelning. Pa omradet far det ordnas 8§
cykelparkering pa markniva. Pa den 6ppna plat-
sen ska det reserveras utrymme for slackvatten-
stationer.

Byggnadsyta for ett utsprang. Burspraket kan
byggas ovanfor nivan 24,5 m.6.h.

9§
Korforbindelse for service- och raddningsfordon
till metron samt for service och lamning och
hamtning vid hotellet. Pa omradet ska det reser-
veras plats for parkering av servicefordonen ftill
metron.
10§

Gangvéag 6ver gatan. Den fria hdjden ska vara
minst 7,0 meter ovan om kérbanan pa grund av
att denna ar en led for specialtransporter.

AUTO- JA POLKUPYORAPAIKAT

Liityntapysakaoinnin mahdollistaessa alueen
kaikki pysakointipaikat voivat olla alueellisessa
vuorottaiskaytossa.

Autopaikkojen vahimmaisvaatimus asemakaa-
va-alueella:

- toimitilat 1 ap / 500 k-m?
- hotelli 1 ap / 500 k-m?
- liikunta- ja hyvinvointipalveluiden tilat
1 ap /500 k-m?
Talle asemakaava-alueelle saadaan sijoittaa
700 autopaikkaa lityntapysakaintia varten.

Polkupydrapaikkoja tulee rakentaa vahintaan
seuraavasti:

- hotelli 1 pp / 300 k-m? sisaankayntien lahei-
syyteen.

- toimitilat 1 pp / 50 k-m?. Vahintaan puolet
vahimmaisvaatimuksen mukaisista pyorapai-
koista tulee sijaita katetussa ja lukittavissa ole-
vassa tilassa.

- liikunta- ja hyvinvointipalveluiden tilat
1 pp / 100 k-m? sisaankayntien laheisyyteen.

LISARAKENNUSOIKEUS

Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden
lisaksi saa rakentaa:

- maanalaisessa kaavassa maaritellyt tilat

- julkisen liikenteen kayttoon rakennettavat tilat
ja yhteydet

- jatehuoltotilat ja kiinteistonhoidon tilat

- huolto- ja lastaustilat

- pysakaintitilat kokonaisuudessaan

- talotekniikan vaatimat tekniset tilat ja kuilut
kerrosluvun estamatta

- séhkodnjakelunverkon vaatimat muuntamotilat

- vaestonsuojatilat
- liikuntatoiminnan porrashuoneet ja hissikuilut

- hotellirakennuksen ylimpaan kerrokseen tai
ylimman kerroksen ylapuolelle kaikille avoimia
palvelutiloja

Nama tilat tydtiloja lukuun ottamatta eivat mi-

toita auto- ja polkupyorapaikkoja.

KAUPUNKIKUVA

Rakentamisen tulee massoittelultaan, mittasuh-
teiltaan, julkisivujen kasittelyltaan seka kaytetta-
vien materiaalien ja varien osalta muodostaa
hallittu ja harmoninen kokonaisuus olevan ja
rakentuvan ympariston kanssa. Rakennusten
tulee olla varimaailmaltaan vaalea. Julkisivuma-
teriaalien tulee olla korkeatasoisia ja aikaa kes-
tavia seka detaljoinnin viimeisteltya. Rakennus-
ten kadunpuoleiset julkisivut tulee suunnitella
siten, etteivat ne muodosta umpinaista vaikutel-
maa. Katutason julkisivujen tulee erottua muista
kerroksista aukotuksen ja julkisivun jasentelyn
osalta. Kadunpuoleisten kerrosten suunnittelus-
sa tulee korostaa tilan avoimuutta ja valoisuutta.
Julkisivun osaa tulee jaksottaa niin, etta se
muodostaa elavan ja mielenkiintoisen kokonai-
suuden. Sisaankaynteja tulee korostaa lasisei-
nilla seka muusta julkisivusta erottuvalla kasit-
telylla.

Pysakaintilaitos tulee sovittaa osaksi rakennet-
tua tai rakentuvaa kokonaisuutta. Pysakadintilai-
toksen julkisivujen tulee olla yhtenaiset, materi-
aaleiltaan ja arkkitehtuuriltaan korkeatasoiset
seka antaa padosiltaan umpinaisen vaikutel-
man. Pysakaintilaitoksen kattotasanne tulee
kattaa viherkatolla tai vaihtoehtoisesti vahintaan
1/2 vapaasta kattoalasta tulee hyddyntaa aurin-
koenergian tuotannossa.

Pysakaintilaitoksen ja toimitilarakennuksen julki-

sivut tulee jasennella vaaka- ja pystysuunnassa
pienempiin, materiaaleiltaan, massoittelultaan
tai kasittelyiltdan erilaisiin osiin.

Vanhan Jorvaksentien puoleinen julkisivu tulee
kasittelyltaan olla rikkaampi kuin rakennusten
Lansivaylan puoleinen julkisivu.

Yli 12-kerroksisen rakennuksen tulee sopia Ki-
venlahden olevien tornien ilmeeseen. Raken-
nuksen vertikaalista luonnetta tulee korostaa
arkkitehtuurin keinoin, kuten massoittelulla, au-
kotuksella ja materiaalivaihteluilla. Rakennuk-
sen alimman tai kahden alimman kerroksen tu-
lee muodostaa rakennuksen muusta julkisivusta
tai massoittelusta poikkeava selked ja yhtenai-
nen jalustaosa. Katutason tuulisuuden vahenta-
miseksi tulee suosia katoksia tai sisaanvetoja.

Rakennuksessa tulee olla tunnistettava ja kau-
punkikuvaa rikastuttava, osittain sisaanvedetty
ja selvasti havaittava huippuosa.

Metron liittyvien kuilurakennusten julkisivujen
tulee olla materiaaleiltaan ja arkkitehtuuriltaan
korkeatasoiset, viimeistellyt seka ymparistoonsa
sopivat.

Alueen sahkonjakelun vaatimat muuntamotilat,
muut tekniset tilat ja laitteet tulee integroida
osaksi muuta rakennusmassaa tai kasitella osa-
na rakennuksen arkkitehtuuria. Niiden julkisivu-
jen laatutason tulee vastata rakennuksen julkisi-
vujen laatutasoa.

Alueen sahkdnjakelun vaatimat muuntamotilat
saa sijoittaa Kiinteistoihin. Tiloihin tulee olla
paasy yleiselta alueelta.

RAKENTAMISEN VAIHEISTUS JA YHTEIS-
JARJESTELYT

Mikali asemakaavan mukainen kokonaisuus ra-
kentuu vaiheittain, tulee mahdolliset valiaikaiset
ratkaisut toteuttaa laadukkaasti ja kaupunkiku-
vaa eheyttavasti.

Autopaikat tulee sijoittaa pysakdintilaitokseen
tai kannen alle. Autopaikkoja ei saa sijoittaa
piha-alueille. Autopaikkoja saa kiinteistonomis-
tajien valisin sopimuksin sijoittaa my0s toisen
kiinteiston alueelle. Ajoyhteydet huolto- ja pysa-
kéintitiloihin saa jarjestad toisen tontin kautta.

Tonttien pihajarjestelyt, piharakennukset ja -ka-
tokset, jatehuoltotilat, huoltoajoyhteydet, pelas-
tusreitit seka hulevesijarjestelyt saa kiinteiston-
omistajien valisin sopimuksin sijoittaa myos toi-
sen kiinteiston alueelle.

Palomuurin tai muun saman turvallisuustason
takaavan ratkaisun ei tarvitse sijaita korttelialu-
een/tontin rajalla, vaan se voidaan sijoittaa ra-
kenteellisesti ja toiminnallisesti tarkoituksenmu-
kaisesti.

BIL- OCH CYKELPLATSER

| den man infartsparkeringen méjliggér det kan

alla parkeringsplatser anvandas for alternerings-

parkering i omradet.

Minsta antal bilplatser:

- bp/ 500 v-m? verksamhetslokaler
- bp /500 v-m? hotell
- bp /500 v-m? idrotts- och friskvardslokaler

| detaljplaneomradet far det placeras 700 bil-
platser for infartsparkering.

Minsta antalet cykelplatser:

- ¢b / 300 v-m? hotell, néra entréerna.

- ¢p / 50 v-m? verksamhetslokaler. Minst halften
av alla cykelplatserna enligt minimikravet ska
placeras i lasbara utrymmen med tak.

- ¢p / 50 v-m? undervisningslokaler.

Minst halften av alla cykelplatserna enligt mini-
mikravet ska placeras i utrymmen med tak.

- ¢p / 100 v-m? idrotts- och friskvardslokaler
nara entréerna

EXTRA BYGGRATT

Utover den byggratt som antecknats i detaljpla-
nen far det byggas:

- utrymmen som definieras i detaljplanen for
metrotunneln

- lokaler och forbindelseleder for kollektivtrafiken

- lokaler for atervinning och fastighetsskétsel

- service- och lastningsutrymmen

- parkeringsutrymmena i sin helhet

- utrymmen och schakt for hustekniken
utan hinder av det tilldtna antalet vaningar far
det byggas

- transformatorutrymmen som eldistributions-
natet kraver

- skyddsrum

- trapphus och hisschakt inom idrottsverksam-
heten

- i hotellbyggnadens 6versta vaning eller ovan-
for denna servicelokaler som ar dppna for alla

Dessa lokaler, fransett arbetslokalerna, kraver
inte bil- eller cykelplatser.

STADSBILD

Disponeringen av byggnadsmassorna, byggna-
dens proportioner, fasaderna, fargerna och ma-
terialen ska utgéra en beharskad och harmonisk
helhet ihop med den befintliga omgivningen.
Byggnadernas farger ska vara ljusa. Fasadma-
terialen ska vara hogklassiga och tidlésa och fi-
nishen ska vara god med gott detaljarbete. Hu-
sens fasader mot gatan far inte ge ett slutet in-
tryck. Markplanets dppningar och disposition
ska skilja sig fran de Gvriga vaningarna. | vanin-
gen mot gatan ska rummets 6ppenhet och ljus
betonas. Fasaddelen ska indelas vertikalt sa att
den bildar en levande och intressant helhet.
Entréerna ska betonas med glasvaggar och sa
att de framhavs fran den dvriga fasaden.

Parkeringsanlaggningen ska integreras i befint-
lig och ny bebyggelse. En parkeringsanlagg-
nings fasader ska vara enhetliga, till material
och arkitektur hogklassiga och huvudsakligen
ge ett slutet intryck. Parkeringsanlaggningen
ska ha gront tak eller alternativt ska minst 1/2
av den fria takarealen utnyttjas for produktion
av solenergi.

Parkeringsanlaggningens och verksamhets-
byggnadens fasader ska indelas vagratt och
lodratt i mindre delar med olika slags material,
disponering och behandling.

Fasaden mot Gamla Jorvasvagen ska vara ri-
kare an fasaderna mot Vasterleden.

Byggnaden med 6ver 12 vaningar ska harmoni-
sera med de existerande punkthusen i Stensvik.
Husets vertikala karaktar ska betonas med arki-
tektoniska medel, sasom rumslig disponering,
Oppningar och varierande material. Den forsta
eller de tva forsta vaningarna ska bilda ett tyd-
ligt, enhetligt sockelparti som avviker fran den
ovriga fasaden eller dispositionen. For att skapa
|a fran blasten pa markplanet ska skarmtak och
nischer gynnas.

Byggnaden ska ha en igenkannlig, delvis indra-
gen och markant toppdel som berikar stads-
bilden.

Pade till metron horande schaktbyggnaderna
ska fasadernas material och arkitektur vara
hogklassiga, ha god finish och harmonisera
med omgivningen.

De transformatorrum som omradets elforsorj-
ning kraver samt 6vriga tekniska utrymmen och
anlaggningar ska integreras i byggnadsmassan
eller arkitekturen. Deras fasader ska halla sam-
ma kvalitetsniva som byggnadens fasader.

De transformatorlokaler som eldistributionen i
omradet kraver far placeras i fastigheterna.
Dessa lokaler ska nas fran allméant omrade.

BYGGANDE | ETAPPER OCH SAMFALLIGA
ARRANGEMANG

Om helheten enligt detaljplanen byggs i etapper,
ska eventuella tillfalliga l6sningar vara hogklas-
siga och bidra till en enhetlig stadsbild.

Bilplatserna ska placeras i en parkeringsan-
laggning eller under gardsdacket. Bilplatser far
inte placeras pa garden. Bilplatser far enligt av-
tal mellan fastigheterna ocksa placeras pa en
annan fastighets omrade. Korforbindelsen till
service- och parkeringslokalerna far ordnas via
en annan tomt.

Tomternas arrangemang pa garden, gardsbygg-
nader och skarmtak, atervinningsutrymmen,
servicevagar, raddningsvagar samt dagvatten-
hantering far genom avtal mellan fastigheterna
placeras pa en annan fastighets omrade.

Brandmuren eller nagon annan ldsning som ga-
ranterar samma sakerhetsniva behdver inte
vara belagen pa kvartersomradets/tomtens
grans utan dar det ar strukturellt och funktionellt
andamalsenligt.

118§ Alueen vaestosuojatilat voidaan sopimuksin
toteuttaa metron maanalaisissa tiloissa.

TUULISUUDEN HUOMIOIMINEN

12§ Tuulisuus tulee huomioida yleisten ja kortteli-
alueiden oleskelualueiden, sisaankayntien
suunnittelussa. Mahdollisten tuulensuojaraken-
teiden tulee olla kaupunkikuvallisesti ja materi-
aaleiltaan korkeatasoisia.

HULEVEDET

13§ Vetta l1apaisemattomilta pinnoilta tulevia huleve-
sia tulee viivyttaa alueella siten, etta hulevesi-
painanteiden, -altaiden tai -sailididen viivytysti-
lavuuden tulee olla 1 m? jokaista 100 m? koh-
den. Hulevesipainanteiden, -altaiden tai -sailioi-
den tulee tyhjentya viivytystilavuuden osalta
12-24 tunnin kuluessa tayttymisestaan ja niihin
tulee suunnitella hallittu ylivuoto. Velvoitteet
koskevat my0s rakentamisen aikaisia hulevesia.

Liikkennoidyilla alueilla syntyvat hulevedet tulee
ensisijaisesti kasitella niiden laatua paranta-
valla suodattavalla menetelmalla.

Viherkatto lasketaan |apaisevaksi pinnaksi.

TEKNISET JA ERITYISMAARAYKSET,
POHJAVEDET JA PERUSTAMINEN

14 § Kaava-alueella sallitaan maal@mpd- ja maakyl-
majarjestelmien rakentaminen. Jarjestelmien
rakentamisessa on huomioitava metrotunnelin
ja -aseman tarvitsemat tyotilat ja suojaetaisyy-
det.

15§ Alueen pohjaveden pinta on lahella maanpin-
taa.
Korttelin 34006 lansiosan poikki kulkee pohjois-
etelasuuntainen kallioharjanne joka on kynnys
erillisten pohjavesialtaiden vélissa. Alueen eri
pohjavesialueiden erottamisrakenteet tulee to-
teuttaa alueellisena kokonaisratkaisuna, saily-
vana kalliona tai vesitiiviina muurirakenteena
+8,0 tasoon.

16§ Kaavan mukainen rakentaminen edellyttaa alu-
eella olevien maanalaisten johtojen siirtdmista.

Siirrosta on sovittava johtojen omistajan kanssa.

17§ Kaukaloiden, tunneleiden ja vesihuoltolinjojen
mahdolliset ponttiseinien ankkurit saa ulottaa
tontin puolelle, elleivat tontille tulevat tai silla
sijaitsevat pysyvat tai tydnaikaiset rakenteet
sita esta.

18§ Korttelialueelle toteutettavat rakennukset ja ra-
kenteet tulee suunnitella katupenkereeseen ra-
joittuvilta osin siten, etta katupenkereen maan-
paine huomioidaan maanpainetta kestavana
seinarakenteena.

19§ Katualueelta on mahdollista osoittaa teknisen
huollon kannalta valttamaton huoltoajoreitti.

MAANALAINEN ASEMAKAAVA JA METRO

20§ Alueeseen liittyy maanalainen asemakaava,
Matinkyla-Kivenlahti metrotunneli, jonka maa-
raykset tulee ottaa huomioon suunnittelussa
ja rakentamisessa.

Rakennushankkeissa on huomioitava metrotun-
nelin ja -aseman tarvitsemat tilat ja suojaetai-
syydet. Korttelialueella tulee ennen rakentamis-
ta selvittaa, tarvittaessa laskelmin, rakentami-
sen ja rakennusten mahdolliset vaikutukset
metron rakenteisiin.

21§ Rakennusvaiheen kaikissa t0issa tulee huomi-
oida metron tilat ja metroliikenne, eivatka ne
saa aiheuttaa hairiotd metroliikenteelle tai met-
ron rakenteille.

MELU JA ILMANLAATU

22§ Tuloilman suodatukseen ja sijoitteluun tulee
kiinnittaa erityista huomiota likenteen aiheutta-
mien epapuhtauksien takia. Tuloilma on suoda-
tettava kayttaen parasta kaytettavissa olevaa
tekniikkaa. Tuloilman otto tulee sijoittaa katolle
tai puhdasilmaisimmalle puolelle.

Skyddsrummen i omradet kan genom avtal
byggas i metrons underjordiska utrymmen.

BEAKTANDE AV BLASTEN

Vid planeringen av allmanna omraden, kvarter-
somradenas uteplatser och entréerna ska blas-
ten beaktas. Eventuella vindskydd ska ha hog-
klassigt utseende och material.

DAGVATTEN

Dagvattnet fran ogenomtréangliga ytor ska ford-
réjas i omradet i sankor, bassanger eller mag-
asin med en sammanlagd kapacitet pa 1 m3
per 100 m? ogenomtrangliga yta. Sankorna,
bassangerna och magasinen for dagvattenhan-
tering ska tommas 12-24 timmar efter att de
fylits och de ska ha planerat braddavlopp. For-
pliktelserna galler ocksa dagvatten under bygg-
nadstiden.

Dagvatten fran mark dér det férekommer motor-
trafik ska i forsta hand filtreras sa att vattenkva-
liteten forbattras.

Grona tak raknas som genomtranglig yta.

TEKNISKA BESTAMMELSER OCH SPECIAL-
BESTAMMELSER, GRUNDVATTEN OCH
GRUNDLAGGNING

| detaljplaneomradet far anordningar for jordvar-
me och jordkyla byggas. Vid byggandet ska
hansyn tas till de arbetsutrymmen och skydd-
savstand som behdvs for metrotunneln och sta-
tionen.

Grundvattenytan ligger ndra markytan.

Genom vastra delen av kvarter 34006 stracker
sig en bergsrygg i nord-sydlig riktning som bil-
dar en vattendelare mellan grundvattenomra-
dena. Konstruktionerna for att separera de olika
grundvattenomradena i omradet ska vara en re-
gional helhetslsning, berg som bevaras eller
en vattentat mur pa nivan 8,0 m.o.h.

Byggande enligt detaljplanen kraver att under-
jordiska ledningar flyttas. Flyttningen ska av-
talas med ledningens agare.

Forankringarna av eventuella spontade vaggar
for trag, tunnlar och vatten- och avloppsror far
stracka sig in pa tomten, om inte kommande
eller befintliga permanenta eller byggtida konst-
ruktioner forhindrar detta.

Vid planeringen av de byggnader och konstruk-
tioner i kvartersomradet som gransar till gature-
nen ska man se till att renen haller for vaggar-
nas jordtryck.

Fran gatuomradet kan en vég for nédvandig
teknisk service anvisas.

DETALJPLANEN OVER METROTUNNLARNA
OCH METRON

Till omradet hér en detaljplan for metrotunneln
mellan Mattby och Stensvik, vars bestammelser
bor beaktas vid planering och byggande.

| byggprojektet ska hansyn tas till de utrymmen
och skyddsavstand som behdvs for metro-
tunneln och stationen. Fore byggande i kvarter-
somradet ska verkningarna av byggandet och
byggnaderna pa metrons konstruktioner utre-
das, vid behov med kalkyler.

Vid allt byggarbete ska metrons lokaler och
metrotrafiken beaktas sa att byggarbetet inte
stor metrotrafiken eller metrons konstruktioner.

BULLER OCH LUFTKVALITET

Filtrering av friskluften samt placeringen av
luftintaget ska agnas sarskild uppméarksamhet
med anledning av luftfdroreningen fran trafiken.
Friskluften ska filtreras med basta mojliga tek-
nik. Friskluftsintag ska placeras pa taket eller
pa den sida dar luften ar renare.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgéras separat

tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral

Torsti Hokkanen
Torsti Hokkanen
kaupunkisuunnittelujohtaja
stadsplaneringsdirektor

Hyvaksytty kaupunkisuunnittelulautakunnassa 12.5.2021 (p6ytékirjan 88 §).
Godkand i stadsplaneringsnamnden den 12.5.2021 (88 § i protokollet).

/b | Ksl, muutettu Paltsa Salama 12.5.2021
Nahtavilla MRA 27 § 11.1.-9.2.2021
582712020 /a | Ksl (Kaavaehdotus) Paltsa Salama 16.12.2020
Nahtavilla MRA 30 § 24.8.-7.9.2020
3612020 | Ksj (OAS) lorsti Hokkanen 10.8.2020
TSy Espoon kaupunkisuunnittelukeskus Alue Piir.nro
Esbo stadsplaneringscentral 412501 7341
b Asemakaavayksikké') Mittakaava Asianumero
Detaljplaneenheten 1:1000 5827/10.02.03/2020
Piirtaja Paivays
Kivenlahdentulli ASi 16.12.2020
Asemakaavan muutos Suunnittelija Arkistotunnus
PSa 10 02
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